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MONDAY, OCTOBER 23, 1978

GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BANGLADESH
CABINET SECRETARIAT

Cabinet Division
NOTIFICATION

Dagca, the 19th October, 1978

No. 4/8/77-Rules—In further modification of this Division Resolution
No, 4/8/77 Rules, dated the 8th April 1977, Government is pleased to make

the amendment of paragraph I of the Resolution to read as follows with
immediate effect; .

“(1) Minister for Women's Affairs Division—Chairman,
Members,

(2) Joint Secretary, Establishment Division.

(3) Joint Secretary, Cabinet Division.

(4} Joint Secretary, Ministry of Education.

(5) Joint Secrctary, Health Division,

(6) Joint Secretary, Population Control and Family Planning Division,
(7) Joint Secretary, Women's Affairs Division—Member-Secretary.”

By order of the President

M. A, MAJID
Joint Secretary,
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MINISTRY OF LAW AND PARLIAMENTARY AFFAIRS
Jostice Branch
Section VII
DRDERS

[h-:tn. the 23rd October, 1978,

No, 5.R.0O 269-L/78.—In exercise of the powers conferred by sub-
secions (I) and (2) of section 14 of the Code of the Criminal Procedure, 1898
{Act V of 1898), read with section 39 and sub-section (2) of section 190 of
the said Code, the Government is pleased to make the following amendment
in this Ministry’s Order No. S.R.O. 86-L/78, dated the 17th April, 1978,
namely:— e’

In the aforesaid Order, in clause (a), after the Word and comma “Dacca,”,
the word and comma “Gulshan,” shall be inserted.

No, S.R.0, 270-L/78—1In exercise of the powers conferred by sub-
sections (1) and (2) of section 14 of the Code of the Criminal Procedure, 1898
{Act ¥V of 1898), read with section 39 and sub-section (2) of section 19{] of
the said Code, the Government is pleased to make the following dmendment

in this Ministry’s Order No. SR.0O. 87-L/78, dated the 17th April, 1978,
namely:—

In the aforesaid Order, in clause (a), after the Word and comma ‘“Dacca,”,
the word and comma *“Gulshan,” shall be inserted.

No. S.R.0. 271-L/78.—In exercise of the powers conferred by sub.
sections (7) and (2) of section 14 of the Code of the Criminal Procedure, 1898
(Act V of 1898), read with section 39 and sub-section (2) of section 190 of
the said Code, the Government is pleased to make the following amendment

in this Mjmstry'; Order No. S.R.O. 88-L/78, dated the 17th April, 1978,
namely: —

In the aforesaid Order, in clause (a), after the Word and comma “Daceca,”,
the word and comma “Gulshan,” shall be inserted,

No. S.R.O. 272-1./78.—In exercise of the powers conferred by sub-
sectons (1) and (2) of section 14 of the Code of the Criminal Procedure, 1808
(Act V of 1898), read with section 39 and sub-section (2) of section 190 of
the said Code, the Government is pleased to make the following amendment
in this Mmlz.h}'s Order No. S.R.0, 89-1./78, dated the 17th April, 1978,
namely:—

In the aforesaid Order, in clauvse (q), affer the Word and comma “Dacca,”,
the word and comma “Gulshan,” shall be inserted,

By order of the President

K. M. HUSAIN
Deputy Secretary.
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MINISTRY OF HOME AFFAIRS
Immigration Branch I
NOTIFICATION

Daceca, the 23rd October, 1978,

No. 5.R.0. 273-L/78.—In exercise of the powers conferred by clause (2) of
Article 2B of the Bangladesh Citizenship (Temporary Provitions) Order, 1972
(P.O. No, 149 of 1972), the Government iz pleased to specify the Govarnment
of Australia to be a State for the purpose of thar clause,

By order of the President

MARZOOR-UL-KARIM
Joint Secretary.
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